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Instituto Tecnológico de Buenos  
Av. Corrientes 312/315   
C 1043 AAD  
Buenos Aires   
Argentina 
 
Proforma-Rechnung Nr. 123456/BR 
invoice/facture/factura 

Ihre Bestell-Nr. 2021 JR 
order/votre commande/su pedido 

Vom: 01.12.2021 
of/de/del 

 
Position 
item 
position 
posición 

 

 
Stück 
piece 
pièce 
pieza 

 
Warennummer 
commodity code 
numero de la marchandise 
código de la mercancía 
 

 
Gegenstand 
goods 
merchandise 
mercancía 

 

 
Einzelpreis 
price per unit 
prix unitaire 
precio 

 
Gesamtpreis 
amount 
montant 
precio total 

 
1 

 
1 

 
9207 90 10 

 
E-Gitarre Fender 
MX 123456 in 
schwarzem 
Softcase 
 

 
4.000,00 EUR 
458.058,00 ARS 
(Tageskurs) 

 
4.000,00 EUR 
458.058,00 ARS 
(Tageskurs) 

2 1 9207 10 80 Verstärker 
Fender 
MX 654321 

3.000,00 EUR 
343.543,50 ARS 
(Tageskurs) 

3.000,00 EUR 
343.543,50 ARS 
(Tageskurs) 

    
 

 

Insgesamt: 
 

7.000,00 EUR 
801.601,50 ARS 
(Tageskurs) 

 

Diese Proforma-Rechnung dient nur zu Zollzwecken. 
Ware wird als Berufsausrüstung (ca. 2 Monate) genutzt. 
For customs purposes only. 
Goods are used as professional equipment (for 2 months). 
 

Bruttogewicht 
gross weight/poid brut/peso bruto:  

 

20 kg 
 

Nettogewicht 
net weight/poid net/peso neto:  

 

18 kg 
 

Der Versand erfolgte 
we have sent/l’envoi se fait/las mercancías fueron despachadas: 

 

per Schiff 
by ship/par navire/por barco 

 

Durch 
by order/par/por: 

 

Musterspedition Speedy am 02.12.2021 
 

Bestimmungsland 
country of destination/pays de destination/destinación: 

 

Argentinien 
Argentina/l’Argentine/Argentina 

 

Ursprungsland 
country of origin/pay d’origine/país de origen: 

 

Bundesrepublik Deutschland 
Federal Republic of Germany/République fédérale 
d’Allemagne/República Federal de Alemania 

 


